Jusqu'au XVIII® siécle, la Russie n'a pas une, mais deux langues, |'une parlée, l'autre écrite. La
premiére, issue du peuple, est impropre a exprimer des notions abstraites et ne satisfait pas la
nouvelle intelligentsia, et la seconde est devenue avec le temps quasi inintelligible. Au point qu'au
XVIII® siécle, la noblesse avait adopté le francais pour combler cette carence linguistique.

Nikolai Karamzine, a la fois écrivain et historien, propose a la fin du XVIII® siecle d'inventer une
nouvelle langue en exploitant le capital linguistique de la langue parlée sans craindre au besoin
d'inventer les mots qui lui font défaut. C'est ainsi qu'est née la langue russe moderne, a laquelle
Alexandre Pouchkine allait donner ses lettres de noblesse en littérature et en poésie.

Chez les Slaves, la langue écrite est un phénomeéne relativement tardif, fruit de ['entreprise
d'évangeélisation des peuples slaves des Balkans menée par les fréres Cyrille et Méthode au nom de
I'Eglise byzantine au IX® siécle. Les deux évangélisateurs mirent au point I'alphabet dit glagolitique,
qui subsista en Moravie jusqu'au XVIIeme siecle.

L'alphabet cyrillique fut inventé par les éleves de Méthode apres la mort de ce dernier. Ils utiliserent
pour ce faire |'alphabet grec et I'alphabet glagolitique. En 1708, Pierre le Grand introduisit une
premiére réforme de l'alphabet, qui a donné naissance a l'alphabet russe proprement dit. L'alphabet
moderne comprend 33 signes, dont un «signe dur» ( b) et un «signe mou » ( b) qui constituent des
subsistances des nombreuses subtilités que les bolcheviks firent disparaitre en 1918.

L’alphabet russe
' Exemples de
Transcription - mots russes
Cyrillique utilisée dans | Prononciation | (Voyelle sur
le lexique laquelle porte
' l'accent en gras)
(Aa | a o « @ » lame da (oui) s i

56 g | «bbalon | bania (bain russe)

B | v f généralement visa (visa), zaftra
|« =, voiture (dernain)

Mr N g,k généralement | gorod (ville), iouk

| «qn gare (sud)

n n'_' d, t -_généralemenl | datcha (maison

«d », ddme de campagne),
siliotka (hareng
ny | - g'éerit cenﬁma}_
Ee 8,18, 6, &, généralement apliéka
« & », grenier (pharmacie), niét
(non), chést’ (six),
jénchina (femme),
| siliotka (hareng)

Eé i0, 0 | généralement miod (miel), liod
| 0>, violette \: (glace)

T e T | généralement | jako(chaud),
| ®]», jaune | pirachki,  (pirojki
| = peits gi-

' | leaux - s'éeri
| i aal| MAPCKKH)




33 z w2200 zilionit (vert)
Wu | « i », vite igla (aiguille)
Wi i «fn aig!" lramval (ramway)
Kk k « | », esquimau kacha (bouillie)
n: n | w | ®, |I:.|'|'H; M[ﬂigﬂﬂﬁ}
Mu m « M », MAISon _mﬁén'hr?{petit}
HH n « N », naring nos (nez)
Oo 0, a « 0 » S0US lochka (cuillére),
I'accent, entre vada (eau — s'écrit
«oelean BOAA)
sinon
Mn p « p » Paris | Paich  (Paris
{ _ — g'écrit MNapwx)
Pp : « [ v, 10ck rok (rock)
Ce 5, 88 « § », POISSON som (poisson-
chat)
TT t « 1=, tank tam (la-bas)
Yy ou « oU », bouger kouritsa (poulet)
b f «fa firme firma (société)
X x kh entre «  » khrocho (bien)
gt « h » aspiré
Uy 1 wts », tsar tsygan (tsigane)
Yy tch «ich », match | ofchién’(trés)
Ww ch « ¢ch =, chat chapka (chapka
- bonnet
de fourrure)
1Y w chtch « chich » borchich (soupe &
la betierave)
b 2 léger vide devant
la voyelle, rare
bl bl y entre « & » Isyrk (cirque)
Blejs
b léger « T » aprés | bol'chof (grand)
la consonne,
comme le son qui
suit « n » dans
« compagne »
<k 8 « @ «, élang élol (celui-ci)
10 10 iou « fou », caillou foupka (jupe)
A ia « i3 », maniaque | miasso (viande)




EXPRESSIONS UTILES

Comment interpeller une personne ‘.-"“_=

Avant, c'était simple : on était tous des « tovarichtch' | » (« camarade ! »).
Maintenant, ce n'est plus vraiment a la mode. On dit généralement « maladoi
tcheloviék ! » (« jeune homme ! =) ou « diévouchka = (« mademoiselle ! »).
Le probléme, c'est quand la personne n'est plus trés jeune. « Moujtchina ! »
(littéralement : « homme | ») et « jentchina | » (« femme ! ») s'emploient
mais ne sont pas trés élégants, voire insultants (surtout dans le second cas).
« Grajdanin | » (« citoyen ! ») et « grajdanka ! » (« citoyenne ! ») sont
limite comiques.

Alors il arrive qu'on en soit réduit & un « prostitié | » (« s'il vous plait ! =)
énergigue accompagné de gesticulations. Au pire, avec « madam ! » ou
« madmouasel’ ! », vous étes slr gu'on vous entendra ! Aujourd’hui, ori voit
revenir les vieux termes de « gospodine » (monsieur) et « gospoja »
(madame).

Conversation

Comment vous kak vas zavout ?

appelez-vous ?

Kak Bac 30ByT 7

Je m'appelle... MEHA 30BYT... minia zavout. ..

Je suis... A... ia...

... francais(e) ... (hpaHuy3 ... frantsuz

: (hpaHuyxeHKa) (frantsujénka)

... Suisse ... LUBEAUapey ... chvetsariéts -
(weewnyapka) (chvetsarka)

... belge ... Beneruey ... biélguiiéts
(Benbruinka) (biélguiika)

... canadien(ne) ... KaHaneu (kaHanka) ... kanadiéls (kanadka)

... russe ... PYCCKMA (pyccKan) ... rouskii (rouskaya)

Comment allez-vous 7
Tres bien, merci
Enchanté

Comment va-t-on a... 7

Kak gena ? o4eHb
XOpowo, cnacubo
OYeHb NPWUATHO

kak gobpatecA Ao... 7

kak digla 7 otchién’
khracho, spasiba
otchen priyaina

kak dabrat'sia da... ?



Pouvez-vous me dire CKaXMTe, skajitié, pajalsta,
quand nous arrivons neoKANYACTa, Korpa Mel  kagda mi priyédiem
V.. ?

e T npuegem g... 7 e

C'est trés loin 7 aT0 paneko ? éta dalieko ?

Parlez -vous ... Bbl FOBOPMTE... vi gavaritie...

... anglais ? ... NO-AHIMUACKK 7 ... po -angliski ?

... frangais 7 ... No-thpaHuy3cku ? ... po-frantzuski 7

Quel 4ge avez-vous 7 CKONbKO Bam nert ? skolka vam liet ?

Jai ... MHE... mnié...

... Chiffres se ... OBAAUATb OOMH rog ... dvalsal’ adin god

terminant par un : vingt

et un ans

... Chiffres se ... OBaAUATEL ABa, ... dvaisal’ dva goda,

terminant par deux, ABAAUATE TPM, dvatsat' tri goda,

trois, quatre : vingt- ABaauaTh YaTeipe dvatsat' tchiétyrié goda

deux, vingt-trois, vingt-  roga

quatre ans

... Autres chiffres : ... TPMALATDL NET ... ritsat’ ligt

trente ans

Quel est voire métier 7 Kakana y eac pabora ?  kakaya ou vas

rabota ?

Etes-vous marié(e) 7  ebl XeHaTsl * vi jenati (zamoujém
(3amymem) ? pour une femme) ?

Combien avez-vous cKonbko y Bac neteid 7 skol'ka ou vas ditiéi 7

d'enfants 7 :

Je ne comprends pas A He NOHUMAID " ia nié panimayou

Pouvez-vous parler roBOpUTE MeaNeHHee  gavaritié miédliénisie

plus lentement ?

Pouvez-vous répéter NOBTOPHTE, paftaritié, pajalouista

s'il vous plait ? noxanyicra

Je suis perdu(e) A zabnyannca ia zabloudilsia
(3abnynunacs) (zabloudilas’)

Comment dit-on... &n KaK no-pycckm... 7 kak parouski 7

russe ?

Je t'aime A TebA nwéno ia tibia fioubliou

et TRACTION AVANT ? ETWH Apam»

Maintenant vous n’avez plus qu’a venir finaliser votre apprentissage sur place

En savoir plus ? visitez www.routard.com







